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The present study investigates dynamic verbs from pragmatic 
semiotics as one of critical approaches among others which clarifies 
the analysis of signs and their invisible relationships in meaning of the 
components. The application of this approach is not actualizing the 
meaning of a signs. It is rather an approach which defines the process 
of evolution of signs.  These verbs are of a tridimensional abstract or 
concrete nature. Deprivation of any dimension is equivalent to losing 
the sign altogether. Human acts in holy verses studied are the means to 
non - verbal communication and common behavior represent culture 
which culminates in doing or avoiding them. The verbs are restricted 
meaning wis, hence they were investigated with regard to their 
communicative use. The present study analyses these verbs from a 
pragmatic semiotics perspective. The description and analysis of the 
aforementioned verbs starts from a materialistic level and move on to 
the effective use of a sign in society. According to the results some 
features of these verbs can be generalized to other pragmatic signs. 
From among the feature, open -endedness in meaning. Some of the 
dimensions are regarded as equivalent in meaning. This makes these 
signs significant in the process of semiosis. 
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Introduction 
This article examines human positional action verbs from the perspective of pragmatic 
semiotics. This approach analyzes signs and invisible semantic relationships, aiming to uncover 
the process of sign production. Action verbs in the Quran, viewed as pragmatic signs, consist of 
three dimensions: material and immaterial. Dissecting these dimensions reveals the fragility of 
the sign. These actions reflect general behavior and cultural manifestations, serving as non-
verbal communication channels. The lexical meanings of these actions are limited, highlighting 
the need to focus on their social application and communicative aspects. This research employs 
an analytical-descriptive method based on Peirce's pragmatic semiotics, emphasizing contextual 
intuition.The increasing knowledge of the Holy Quran and the emphasis on the necessity of 
drawing scholars' attention to the importance of semiotic science necessitates research in this 
area. The aim of this article is to provide a pathway for re-reading Islamic heritage from various 
aspects and in a novel way. This article seeks to rediscover the cultural and civilizational 
characteristics of Muslims through the Holy Quran. 

The methodology for studying action verbs in this article is analytical-descriptive based on 
pragmatic semiotics. The researcher begins by examining the meanings of lexical verbs to 
highlight the narrow boundaries of those lexical meanings. The study then continues according 
to the context in which these communicative signs were created, starting from the material 
element and ultimately reaching the interpretants or intended meanings. Here, the interpretant is 
not considered an explicator.Previous studies on action verbs in the Holy Quran are scattered. 
Among the most significant studies in this field is the article "Analysis of the Function of 
Action Verbs in the Quran from a Cognitive Perspective" by Fatemeh Mirkhalkhadad and 
Valiollah Hosseini, which examines action verbs from a cognitive viewpoint without addressing 
pragmatic meanings. 
Action Verbs: Channels of Non-Verbal Communication 
Action verbs serve as non-verbal signs, encompassing traffic signals, sign language, and body 
movements. They are categorized into three main types: transitional action verbs, those leading 
to stability, and positional action verbs. 
Human Action Verbs 
Human action verbs play a significant role in non-verbal communication and can be innate or 
learned. These actions may be culture-specific or universally applicable to all humans. 
 Dimensions of Pragmatic Action Verbs 
As pragmatic signs, action verbs consist of three dimensions: the representative, the subject, and 
the interpretant. The representative replaces something, the subject refers to reality, and the 
interpretant encompasses emotional and logical impacts. 
Principles of Sign Analysis 
Sign analysis is based on the production of signs and related processes. This process, first    
examines the representative, then the subject, and finally the interpretant. 
Semiotic Analysis 
Semiotic analysis involves various signs, such as images and posters, and explores their 
connections to their subjects. 
Semiotic Action 
The concept of semiotics is grounded in its impact on the audience, where non-verbal signs also 
possess communicative and influential aspects. 
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This text explores action verbs in the Quran, analyzing their impact on religious and cultural 
meanings. The verses of the Quran include descriptions of body movements that convey deeper 
meanings. For instance, the action of "turning of the hands" symbolizes the regret and sorrow of 
a person who realizes he has lost his wealth, effectively illustrating his feelings of defeat and 
loss. This movement serves as a poignant reminder of the emotional turmoil that accompanies 
material loss. 

Regarding "rejection of hands in mouths," this movement signifies the denial and disbelief of 
disbelievers, who repeatedly show their unwillingness to accept the truth through hand gestures. 
This action clearly depicts their reluctance to heed the divine message and highlights their 
persistent denial. It teaches us how some individuals, due to their biases, overlook the truth. 
The act of "slapping the face" represents the astonishment and surprise of Abraham's wife at the 
divine promise. This act serves as a natural reaction to unexpected news, reflecting her deep 
feelings of disbelief and wonder at the prospect of a miracle. It reminds us that humans often 
experience astonishment in the face of unimaginable realities. 
"Turning of the face" signifies the Prophet's search for divine revelation, indicating his 
eagerness and desire for guidance for his people. This movement carries a profound connection 
to prayer and the expectation of mercy, showcasing the emotional and spiritual aspirations of 
the Prophet. 

Finally, "covering with garments" symbolizes the hypocrites' attempts to hide from God. 
These movements not only enrich the textual meaning but also depict the culture and behavior 
of society. Such analyses contribute to a deeper understanding of the Quranic messages and 
their effects on Muslim identity, illustrating how these actions reflect emotions and social 
behaviors. Overall, the exploration of these action verbs highlights their significance in 
conveying complex emotional and cultural narratives within the Quran. 
 This study emphasizes the significance of semiotics and the analysis of action verbs in the 
Quran, illustrating how these movements serve as non-verbal signs that convey deeper 
meanings. Action verbs function as cultural symbols, depicting not only emotions and intentions 
but also reflecting social behaviors. These movements can act as effective communicative tools, 
providing a deeper understanding of human interactions. 

Moreover, action verbs are intertwined with physiological and social dimensions, 
representing emotional responses. Analyzing these movements within the context of the Quran 
aids in better comprehension of social behaviors and cultural norms. Overall, this research 
highlights the crucial role of action verbs in transmitting complex meanings and reflecting the 
cultural dynamics of society. By examining these non-verbal cues, we gain insights into the 
emotional and cultural narratives that shape Muslim identity and community interactions. This 
study can also contribute to the development of educational and communicative methods in 
Islamic societies. 
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 صالملخّ                           المقالۀمعلومات 
 

 نوع المقال:
 بحث علمی

 
 :تاریخ الاستلام

18/06/1402 
 

 تاریخ المراجعۀ:
07/08/1402 

 
 :تاریخ القبول

03/10/1402  
  :یوم الاصدار

30/01/1404 
السیمیائیۀ،  الکلمات الرئیسۀ:

التداولیۀ، أفعال الحرکۀ، الموضعیۀ، 
 القرآن الکریم

ۀ للإنسان من منظر السیمیائیات التداولیۀ کمنهج من دراسۀ أفعال الحرکۀ الموضعیإلی هذا المقال ی یسع
تکشف علاقات  أنهّا کما .تکشف الضوء علی دراسۀ هذه الأفعال الحرکیۀالتی المناهج النقدیۀ الحدیثۀ 

ت. إنّ وظیفۀ هذا المنهج وتکشف الضوء عن کیفیۀ تحلیل العلاما دلالیۀ غیر مرئیۀ ضمن تجلیّ العلامۀ،
لیست کشف معنی العلامۀ، بل کشف عملیۀ إنتاج العلامۀ. هذه الأفعال الحرکیۀ فی القرآن الکریم کعلامات 

تنهدم العلامۀ. ما ها، عد من، وبفصل کلّ بۀ، وبعضها غیر مادیۀبعضها مادی .تداولیۀ تتکون من ثلاثۀ أبعاد
 ،عامالسلوك ال ، هوت فی هذا المقال من الأفعال الحرکیۀ التداولیۀیفعله الإنسان فی الآیات التی درس

قاصداً ترکها أو  ۀوهی قنوات اتصال غیر لفظی ،تُعتبر علامات ذات مقاصد تداولیۀ حیث .ومظاهر الثقافۀ
فی  ؛ فلذا یجب أن یهتم بها من ناحیۀ توظیفهاۀالالتزام بها. إنّ الدلالات المعجمیۀ لهذه الأفعال ضیق

وصفی  ـفی هذا المقال منهج تحلیلی ـ الحرکیۀ . منهج دراسۀ الأفعالأیضاً المجمتع، ومن ناحیۀ تواصلیتها
یبدأ بالحدس حسب السیاق. إنّ دراسۀ هذه إذ  حسب السیمیائیات التداولیۀ التی یعتبر رائدها سندرس بیرس

مجربّۀ. وتنطلق عملیۀ تحلیل هذه العلامات  العلامات کرموزٍ حسب ترتیبٍ خاص وفقاً علی أصولٍ محددة
التواصلیۀ الثقافیۀ من العلامۀ المادیۀ حتیّ تصل أخیراً إلی عنصر فعال فی إنتاج العلامۀ أي توظیف العلامۀ، 
وفعالیتها فی المجتمع. فأفعال الحرکۀ التداولیۀ ذات مقاصد تواصلیۀ إنجازیۀ أو تأثیریۀ بالنسبۀ إلی المتلقی؛ 

یمکن تعمیمها علی العلامات التداولیۀ الأخري؛ إنّ من ؛ دلالات غیر لغویۀ، ومیزات جدیر الاهتمام بها لها
الدلالات؛ لها الترادف الدلالی فی بعض أجزاء العلامۀ الثلاثۀ؛ أهمیتها لیست من  أهم میزاتها أنهّا مفتوحۀ

 .  أیضاً ناحیۀ الدلالات فقط بل من ناحیۀ مؤولات نشأت منها
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 . المقدمۀ   1
الإنجلیزیۀ المشتقۀ من اللفظ  the semiotics أو lasemiotique السیمیائیۀ مقابل لغوي لکلمۀ

علم «م. وهی 1555وبدأ استعمالها فی اللغۀ الفرنسیۀ منذ سنۀ  العلامۀ. أي  semeionلیونانی
لغۀ التفکیک، والترکیب، وتحدید البنیات الثانویۀ وراء البنیات «و)، 16: 1431(الأحمر، » العلامات

 ). 21: 2015رشار، (ش» السطحیۀ المتمظهرة فونولوجیاً، ودلالیاً
السیمیائیۀ هی علم العلامات أو الإشارات أو الدوال اللغویۀ، والرمزیۀ سواء أ کانت طبیعیۀ أم ف      

ودراسۀ شکلانیۀ للمضمون من أجل تحقیق ). 14: 2010(سالم، اصطناعیۀ، لغویۀ، أم غیر لغویۀ 
فالتبس الأمر على  .یمیولوجیامعرفۀ دقیقۀ بالمعنى. ومن أخواتها مصطلحا السیمیوطیقا أو الس

علم « السیمیولوجیاوالکثیر من الباحثین، والنقاد حیث احتلّا مکانۀ هامۀ بین المناهج النقدیۀ. 
العلامات یهتم بالبنى الاجتماعیۀ، والإیدئولوجیات، والاقتصاد، والتحلیل النفسی، والأدب، وغیرها 

جالها متّسع؛ لأنّ العلامۀ توجد فی کل فم .)327: 2002برکات، (» من مجالات الحیاة المختلفۀ
مکان، وفی کل مجالات الحیاة. فالسیمیولوجیا علم، والسیمیوطیقا نظریۀ، والسیمیائیات دراسۀ أو 

إنّ لکلّ هذه المصطلحات الثلاث فروق، ولکن بینها ترادف؛ وفی و ).10: 2020شارف، ( منهج نقدي
لاث دالّۀ علی معنی واحد یهتم بدراسۀ العلامات فی هذا المقال تعُتبر کلّ من المصطلحات الث

 المجتمع.
السیمیائیۀ منهج علمی إجرائی فی الدراسات الأدبیۀ. وکان تأسیسها فی القرن الثامن عشر        

وتشارلز  ،)Ferdinand de Saussure( کعلم بید اثنین من العلماء اللغویین هما فرناندو دي سوسیر
لی عشرین قرناً. إنَّ الاتجاه إولکن أصولها تمتد . Charles Sanders Peirce)( سندرس بیرس

التداولی نشأ عن التصور البیرسی طلق علیها للتداولیۀ. فالمبدأ التداولی أو الحقیقۀ التداولیۀ کما ی
رنا یمکن أن موضوع تصو بیرس قاعدة إسناد المعنى هو تقدیر الشخص للآثار الفعلیۀ التی تظنّ

ا. فما تصور هذه الآثار کلها هو تصور کامل للموضوع. والفکرة هی ما ینتجها الفعل، أن یقدمه
تی لکن الفعل لیس هو الفکرة. إنّ الفکرة هی قاعدة الحدث أما الفعل فهو حصیلته أي النتیجۀ الّ

 تحکم علیه أو تراقبه؛ فلذا إن دراسۀ اللغۀ أي العلامۀ منظوراً إلیها من خلال المعنى هی دراسۀ
دلالیکل تأویل للعلامات عند بیرس هو تداولی بالمعنى «وبما أنّ ). 175: 2004دولودال، (ۀ ۀ، وتداولی

» الذي تکون فیه العلامۀ هی ما تنتجه، ونتیجۀ لذلک فإن کل قراءة للعلامات هی قراءة سیاقیۀ
 فلذا اهتم الباحث فی هذا البحث بسیمیائیۀ بیرس. ؛ )86-85: 2004دولودال، (

یؤکدّ . ودي سوسیر أنّ الدالّ بدون مدلول أو المدلول بدون دالّ لا یعتبر شیئاً ذا معنى یعتقد     
ل تخرج عن شکل علامات إذا بیرس أنّ علامات الممثل، والموضوع، والمؤوچارلز سندرس 

من أهم وظائف السیمیائیات کشف ف )؛66: 2004دولو دال، ( ۀ عن بعضها البعضأخذت بصورة مستقلّ
العلاقات الدلالینّ العلامۀ کائن ذو ی المباشر للواقعی؛ لإۀ، واستکشافها من ضمن التجلّۀ غیر المرئی

ۀ. اجزاء وأنها ذات التوجه لأفعال الحرکۀ الإنسانی 
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إنّ أفعال الحرکۀ التی تصدر من الإنسان هی اتصال غیر لسانی، بتعبیر آخر هی لغۀ جسده.       
بحث کل فعل مقترن بقصد تداولی یهدف الإنجاز من ناحیۀ عامله أو التأثیر والقصد منها فی هذا ال

علی المتلقی. وأفعال الحرکۀ تدُرك بحاسۀ البصر، ثم بحاسۀ السمع، فاللمس، والشم، والذوق. وإنّ 
 منها إرسال رسالۀ إلى الآخر فی کلّ عملیۀ تواصلیۀ إنسانیۀ. الهدف 

 أهمیۀ البحث  .1 -1
متزایدة للقرآن المجید، والاهتمام على وجوب إلفات أنظار الدارسین إلى أهمیۀ علم إنّ المعرفۀ ال

السیمیاء الباعثان الجدیران للبحث السیمیائی. و القصد من تألیف هذا المقال تعریف سبیل لإعادة 
 ،ومناحیه قراءة جدیدة. حیث یعاد اکتشاف هذه المیزة الحضاریۀ ،قراءة التراث من کل جوانبه

 قافیۀ للمسلمین من خلاله. والث
 . أسئلۀ البحث 2 -1
 ما مدي فاعلیۀ التداولیۀ فی تبسیط معانی أفعال الحرکۀ فی القرآن الکریم؟  .1
 کیف تحُلّل أفعال الحرکۀ فی الآیات القرآنیۀ علی أساس نظریۀ السیمیائیۀ التداولیۀ؟   .2
 علی أساس السیمیائیۀ التداولیۀ؟    تی تؤدیها هذه الأفعالما هی المعانی (القصدیۀ) الّ .3
 راسۀۀ الدی. منهج3 -1
  منهج دراسۀ الأفعال الحرکیۀ التداولیحسب السیمیائیات  - ۀ فی هذا المقال منهج تحلیلی وصفی

لیظهر الحدود الضیقۀ لتلک  ؛التداولیۀ. فیقوم الباحث بدایۀً بدراسۀ دلالات الأفعال المعجمیۀ
. ثم یواصل دراسته حسب السیاق الذي خُلقت فیه هذه العلامات التواصلیۀ المعانی المعجمیۀ

منطلقاً من العنصر المادي حتی یصل أخیراً إلی المؤولات أو المعانی القصدیۀ، وبالنسبۀ إلی 
وحسب مکوناتها الثلاثۀ أي الممثّل، والموضوع،  ،المقاصد غیر المعجمیۀ لکلّ علامۀ عبر تحلیلها

 مؤول لیس بشارح. وال .لأخیر أي المؤولوالعنصر ا
 الدراسات السابقۀ. 4 -1

الدراسات السابقۀ من المقالات أو الرسالات التی سبقت هذه الدراسۀ حول أفعال الحرکۀ فی 
تحلیل کارکرد افعال حرکتی در «من أهم الدراسات فی هذا المجال مقالۀ  .القرآن الکریم مبعثرة

امت بإعدادها فاطمۀ میرخالقداد، وولی االله حسومی بجامعۀ سیستان ق» قرآن با رویکرد شناختی
وبلوشستان. هذا المقال یدرس أفعال الحرکۀ من الواجهۀ الإدراکیۀ، وتدُرس أفعال الحرکۀ بالمعنی 

تحلیل شناختی عنصر «اللغوي للحرکۀ علی أساس اتجاه الحرکۀ، لا من المنظار التداولی. ومقالۀ 
قام بإعدادها علی اسودي، سوده مظفري، وکبري » ر اساس نظریه تالمیحرکت در سوره کهف ب

أفعال الحرکۀ فی القرآن الکریم من واجهۀ اللسانیات «برزجرپش من منظر الإدراکیۀ. ومقال آخر 
بجامعۀ  علی ید نادیا دادپور، سید محمدرضا ابن الرسول، وحدائق رضائی» نموذجا«الإدراکیۀ أتی 

ال درس فعل أتی نموذجاً حسب اللسانیات الإدراکیۀ، وتبینت فیه دلالات أصفهان. فی هذا المق
 درست أفعالهذه المقالات فعل أتی، ولیس فیه مجال لدراسۀ المعانی التداولیۀ لأفعال الحرکۀ. 
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القصد فی هذا المقال دراستها من منظار القصدیۀ أي لکنّ من منظار اللسانیات الإدراکیۀ.  الحرکۀ
 التداولیۀ.

 کلیات البحث. 2
 أفعال الحرکۀ: قنوات الاتّصال غیر اللفظی. 1 -2

إذا کان الفعل اللغوي الإنجازي فی منظور التصور التداولی یتجاوز الوصف، والإخبار إلى إنجاز 
أفعال حقیقیۀ فلا إشکالیۀ من اعتبار العلامۀ غیر اللغویۀ تندرج ضمن هذا الإطار. ومن أهمها: 

لصم والبکم، والحرکات الجسمیۀ، والمظاهر الخارجیۀ، والإشارات العضویۀ إشارات المرور، لغۀ ا
تنقسم أفعال الحرکۀ إلی ثلاثۀ أقسام رئیسۀ: أفعال الحرکۀ الانتقالیۀ، أفعال والشمیۀ.  ،السمعیۀ

الحرکۀ التی تنتهی إلی ثبات، واستمرار، وأفعال الحرکۀ الموضعیۀ. وتُقسم من أبعاد عدة منها 
ۀ العمل، وتقسیمها بالانتقالیۀ أو الموضعیۀ. وأفعال الحرکۀ الموضعیۀ تنقسم إلی ثلاثۀ مساحۀ منطق

 384و  392: 2002(داوود، أقسام، وهی القویۀ، والاحتکاکیۀ، والترددیۀ، ولکل منها میزات تختص بها 
 ). 409و 
  الأفعال الحرکیۀ الإنسانیۀ. 2 -2

ی الاتصال غیر اللفظی. وقد تکون فطریۀ وغریزیۀ، وقد فعال الحرکیۀ الإنسانیۀ جزء مهم فالأإنّ 
تکون متعلمۀ مکتسبۀ، وقد تختص بثفافۀ معینۀ، أو بثفافۀ غیر معینۀ، وقد تکون عامۀ لجمیع 

 البشر. فمن قنوات الإنسان الاتصالیۀ هی أفعال الحرکۀ أي لغۀ الجسد.
 أبعاد الأفعال الحرکیۀ التداولیۀ .3 -2

شیء ما «الممثل أي ن من ثلاث أبعاد. البعد الأول هو کعلامۀ تداولیۀ تتکو إنّ الأفعال الحرکیۀ
 95: 2004دولو دال، (» یحل محل شیء آخر، بالنسبۀ لشخص ما من زاویۀ ما، فهی توجه لشخص ما

إنه علامۀ حسیۀ من الأولیات أي عالم الممکنات. وإذا کانت علاقته العرف فهو رمزٌ. والبعد  ).96 –
الموضوع لیس بالضرورة  و الموضوع الذي تحیل علیه العلامۀ فی فرداتها الوجودیۀ إلا أنّالثانی ه

شیئاً، أو حدثاً، أو وضعیۀ. إنه واقعی تنتهی إلیه المعلومات، وإعمال الفکر. فالواقعی هو المعنى 
هو عد الأخیر والب). 97و  31: 2004دولو دال، (الذاتی الذي یتوصل إلیه مجمتع ما فی إنتاجه للعلامات 

و علامۀ تحیل ممثلاً على موضوعه. ولیس من یؤول العلامۀ. ویهتم  المؤول؛ وهو عنصر فعال،
) logical( ومنطقیۀ )،rnergetic(وفاعلیۀ  )،emotional(بها من جهۀ المؤول، تطلق علیها انفعالیۀ 

، الفکرة التی تنشئها فالمؤول هو العنصر الأساس فی حرکیۀ الدلالات المفتوحۀ). المصدر نفسه(
العلامۀ فی ذکر الشارح. فهو لیس ترجمۀ للعلامۀ بل أداة تفسیریۀ؛ لأنه یختص بسیرورات تتسم 

الأثر الناتج على الشخص  فهوبدرجۀ عالیۀ من الدقۀ تنسجها حرکیۀ الدلالات المفتوحۀ بالمؤول 
  ).93: 1987حنون، ( الشارح
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 مبادئ تحلیل العلامۀ .4 -2
). وکلّ سیرورة 1وع الرئیس للسیمیائیات المؤدیۀ إلى إنتاج العلامات هو السیرورة (إن الموض

)؛ فلذا السیمیائیۀ تنتقل من الشکل إلى 2یشتغل بموجبها شیء بوصفه علامۀ هو السیمیوزیس (
لخضر (المضمون. وتحاول البحث عن کیفیۀ تولید النصوص، واختلافها سطحیاً، واتفاقیاً عمیقاً 

السیمیوزیس. وهو قائم على أساس  هو إجراء الممارسۀ السیمیوطیقیۀأساس  ).34: 2007 العرابی،
یستلزم  ترتیبی تحلل أولاً الممثل وثانیاً الموضوع، وأخیراً المؤول. والوضع الموجود وضع تواصلی

واجد ا بتعملیۀ التواصل، والتحلیل لا یمکن أن توجد إلّ التشفیر. فإنّ وحلّ ،وجود علاقۀ التشفیر
وهذا الإجراء قائم علی الاحتمال. والاحتمال ). 125- 124: 2004دولو دال، (عناصرها فی اللحظۀ ذاتها 

هذا العلم قائم على أولیات ذات صبغۀ آیقونیۀ. وهذا لیس بمعنى  فاتحۀ سیرورة الاستدلال؛ لأنّ
 ).82: 2009ابن یخلف، ( یسبأن قوانینها ثابتۀ، ولا تحتمل التغییر. وإنما بلوغ المطلق یتم فی النّ

 . التحلیل السیمیوطیقی5 -2
إن التحلیل السیمیوطیقی یقام على أساس مجموعات من العلامات کلوحات، وصور، وملصقات، 
وممثلات، وأنساق علاماتیۀ نحو إشارات طرفیۀ، وإشعاریۀ أو غیر ذلک. وهذا التحلیل یعتمد على 

على ربطها تالیاً بموضوعها أو موضوعاتها بعد أن أُعطیت وصفها فی البدایۀ باعتبارها ممثلات، ثم 
مؤولاتُها. والممثلاث کعلامات تمثل موضوعاتها، فهی ممثلاتها؛ لذا تعُین بذاتها موضوعاتها، إذ 
تعطی العلاقۀ مع الموضوع بواسطۀ علامۀ أخرى هی علامۀ المؤول. وهکذا تنطلق حرکۀ تحلیل 

 ). 136 – 135: 2004(دولودال،  نحو الموضوع مروراً بالمؤولالعلامۀ، وهی ثلاثیۀ من الممثل 
2- 6الفعل الحرکی . السیمیائی  
حیث إن الحکمۀ  .)Acte(لمشروع السیمیائیات قیامه أساساً على مقولۀ الفعل  المعطی التداولی إنّ 

ن عن لفکرة التی تُکوه نحو الفعل، و اللدلالۀ یتوج ب بأن الإنتاج الثلاثیالتداولیۀ عند بیرس یتطلّ
هی مجمل آثار یتأمل المرسل أو المتلقی أو الباحث فی إمکانیاتها انطلاقاً من الأشیاء.  .الأشیاء

الفعل عند التداولیین هو تدشین لمعنى یؤثره فی المتلقی، فیمکن اعتبار الأیقونۀ بوصفها فعلاً «و
ویمکن ). 7: 2004(بلقندوز، » مؤشر، والرمزسیمیائیاً هو تدشین للمعنى أي التصور، وکذلک بالنسبۀ لل

القول أنّ العلامۀ السیمیائیۀ تمثّل فعلاً واقعیاً، فعلاً تأثیریاً، وفعلاً إنجازیاً. وانطلاقاً من هذا یمکن 
اعتبار العلامۀ غیر اللغویۀ تتمتع بجانب تواصلی إبلاغی عنه سلوك أنجز فی  واضح ینجرّ تأثیري

 الواقع.
 ل الحرکۀ الموضعیۀ للإنسان فی القرآن الکریم. أفعا7 -2

فی القرآن الکریم هناك آیات تدل على أوصاف من الحرکات الجسدیۀ الدالّۀ علی معان. وقد 
الحرکات منهجاً من مناهج وصف المعنى، أو تشکیله. وربما ذکر هذه الحرکات یکون  تلک تکون

لحدث الکلامی. بتعبیر آخر أنها وقعت علی طریق وصف حقیقۀ عاشها إحدي أقطاب الحدیث أو ا
وإنّ القرآن ورد فیه ما نسبته  ).169: 1428عرار، (ها کواشف لحالات نفسیۀ صفها االله علی أنّوو فعلاً،
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ان وسبعون بالمئۀ من الآیات التی تحتوي على الاتصال غیر اللفظی، ومن جملته لغۀ الجسد. ناث
یؤدي مؤدي الکلام، ) 41/  (آل عمران ﴾ثلاثۀ أیام إلا رمزاًألّا تکلم الناس ﴿والرمز عند قوله تعالى 

 فلذا الرمز سد مسد الکلام، وأدى نفس الرسالۀ. )؛ 224: 1405/9(ابیاري، ویفهم منه ما یفهم 
 . تَقلیب الکفَّینِ 1 -7 -2
روُشها ویقُولُ یا لَیتَنی لمَ أشُْركِ بِرَبیِّ عنْفقََ فیها وهی خَاوِیۀٌ علىَ أَ مافَأَصبح یقَلبّ کَفَّیه علىَ ﴿

 )42 / الکهف( ﴾أحَدا
واستخُدم مضارعاً لیدلَّ علی ». ق ل ب «یقَلِّب فعلٌ مضارع مزید ثلاثی فی باب تفعیل من        

: مادة 1114(ابن منظور،  الاستمرار. القَلب یعنی تحویل الشیء عن وجهه. وقَلَّبه: حولَه ظَهراً لبطنٍ
تقلیب الیدین یعنی أنه یجعلُ کفّه فی کفهّ الآخر، ثمُ یلتویهما، و یبدي باطن کفّه ثم یعوج  قلب).

(صدیق،  ی یبدو ظهرها. ویعنی ضرب أحدهما علی الآخر، أو یصفق بیده علی الأخريکفه حتّ
1307/4: 220  .( 

مذبذباً فی المبدأ، والمعاد، ویظنّ أنهما لیس بحقیقۀ  کان هناك رجلٌ صاحب الجنتین. وکان       
کما کان مذبذباً فی المال، والأولاد، والقبیلۀ بأنّها باقیۀ. ویظنّ أنه منصور، وأعزّ، وأوفر فی المال، 

د االله تعالی بثلاث عبارات والأولاد، والقبیلۀ. فکانت ظنونه کثیرةً فی الحقّ، وفی غیره؛ فلذا أکّ
کعلامات مادیۀ علی خسران  ﴾عروُشها  وهی خَاوِیۀٌ علىَ﴿ ﴾هیقَلِّب کَفَّی بحفَأَص﴿ ﴾ثمَرِهوأحُیطَ بِ﴿

هذا الرجل؛ لأنّه کان یفکر فی المادة من میزات الدنیا، ولم یفکر فی حقیقۀ المعاد؛ فلذا جاء االله 
 - 593د. ت: تفسیر سوره کهف:  جوادي آملی.( تعالی بهذه الأمارات کعلامات مادیۀ لإظهار خسرانه

594 .(اً علی الحظوظ الدنیویۀ کالمال، والمقام، فیصل الباحث بما أنّ صاحب الجنۀ کان ملح
والبنین، والقبیلۀ، ولا یعتقد بیوم القیامۀ فبین اللّه تعالی حالَه بالأفعال الجسدیۀ حیث تناسب عقائد 

 لمعاد، ویؤمن بأن فناء کل شیء بإرادة اللّه. الرجل المادیۀ؛ لیري بعینیه حقیقۀ اللّه، وا
       الفعل الحرکی﴿هکَفَّی ّبقَلم  ﴾یالحالۀ النفسیۀ المتأثرة بتدمیر الجنتین، وأنها صورة ثنائیۀ، تجس

توحی بالتحطیم، والموت. وصاحبهما یقلب کفّیه ظهراً للبطن، وتشیر لذلک الإحساس النفسی 
والاستکبار، وتدمیر جنتیه، وهو الندم والحسرة. فی هذا الفعل الحرکی إشارة الذي اعتراه بعد البطر، 

لطیفۀ تناسب السیاق. فتقلیب الکفین رمز للحالۀ النفسیۀ یتمثل فی حرکتها التی توحی بفراغ 
الکفین بعد قبضهما علی شیء، أي عند غیاب الشیء بعد حضوره، وکان تقلیبهما إعلاناً عن هذا 

فی الشخص من غرور النجاح إلی  ل الداخلی، والتحسر علیه. وأنها تظهر التحوفضلاً عن الندم
  ).325: 1412(عبد یحیی،  الشقاء، والإفلاس

فهذا الفعل ». خسرت، وندمت«سد مسد قول  ﴾یقلبّ کفّیه﴿إنّ فعل الحرکۀ ف علی ذلک      
مقترن، ومؤکد بالفعل الکلامی أشُْ﴿ الحرکی َی لمتَنا لَیداًیَبِرَبیِّ أح ِوکان من الممکن أن  ﴾رك

فمنهج ) 67 - 66ۀ / (الواقع ﴾إِنَّا لَمغْرَمونَ بل نحَنُ محرومونَ﴿یبدل بعلامات لغویۀ قرآنیۀ أخري کـ
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لیب المختلفۀ الکلامیۀ، وغیر الکلامیۀ للتعبیر عما قصُد. فحیناً یستعمل االقرآن أن یستعمل الأس
 ناً علامۀ لغویۀ، وحیناً آخر هاتین العلامتین مؤکدین بعضهما بعضاً. علامۀ غیر لغویۀ، وحی

     فتقلیب الکفّین علامۀ تواصلیبل هو یصدر من ۀ ثقافی اً بفرد خاصلیس خاص ۀ کسلوك عام
أفراد المجتمع عند فقدانهم ما بذلوا فی العمران، أو التنمیۀ جهداً کثیراً. فیظهر ما عند أصحاب 

نّ السیمیوطیقا فبما أمن القیمۀ، وکیفیۀ سلوکهم عند دمار أموالهم، أو فقد أعزّائهم.  المجتمع
»تعنی بدراسۀ الظواهر الثقافیه یمکن للظواهر الثقافیۀ ۀ، وبالتإلی فإنّۀ باعتبارها عملیات تواصلی- 

لی أن تصیر موضوعات للتواصل. ومن ثمۀ تعود کل ظاهرة ثقافیۀ بالضرورة إ -ویجب علیها 
والقصد من هذه العلامۀ أي الفعل التأثیري هو التحریض علی ). 89: 1987(مبارك، » السیمیوطیقا

عدم البطر من جانب المتلقی، وعدم نسیان حق االله، والاستکبار، کما القصد منه قیام المتلقی 
ویل تح -3الموضعیۀ  -2الحرکۀ  -1هناك میزات دلالیۀ لفعل تقلیب الکفین، منها: بالإنفاق.

 -6ین معاً المنجز بالکفّ -5بجارحۀ الید  الخاص -4الشیء الحسی، أو المادي عن وجهه إلی ضده 
التردالمصاحبۀ بمشاعر الاضطراب، والندم، والتحسر. -7ۀ دی 

، وهلاك ما الیوا أسفاه علی دمار م«تقلیب الکفّین فعل حرکی ذو کثافۀ دلالیۀ سد مسد فإنّ 
فهو رمز ذو طابع قصدي تداولی مدرك من سیاق الکلام. ». فی إعمارها بذلت جهدي وعمري

ویعد من وجهۀ السیمیائیۀ التداولیۀ الممثّل. ومؤوله الندم، والتحسر، وفوات الفرصۀ یدلّ علی 
  موضوع الممثلّ یعنی التحول السلبی من دمار المال وهلاکه.

 . رد الأیدي فی الأَفواه 2 -7 -2
/   إبراهیم( ﴾.ءتْهم رسلُهم بِالْبینَات فَرَدوا أَیدیهم فی أفَْواههمِ وقَالُوا إِنَّا کفَرْنَا بمِا أرُسلْتمُ بِه ..جا ...﴿
9 ( 

واستعمال الرد «فالرّد فی الأفواه فعل حرکی مکررّ. یقول الراغب:  .فعل الرّد تکرارفی إنّ         
و سیاق الآیۀ المذکورة یرسم ). 349: 1412(الراغب، » ة بعد أخريهم فعلوا ذلک مرّأنّ فی ذلک تنبیهاً

بهذه الحرکۀ جهر الکفّار بالتکذیب، والشک، وقیامهم بهذا الفعل غلیظ القبح إمعاناً منهم فی الجهر 
ومن أغراضه تمویج الصوت لیسمع عن بعد بتحریک الکف ). 2090 :1412/4، سید قطب(بکفرهم 

أمام الفم. ومن معانیه الإیحائیۀ إشارة بالأیدي إلی الألسنۀ، والنطق به من أنّ هذا جوابنا قاصدین 
استیائهم من تصدیقهم، واسکاتهم. فهو صورةٌ بلاغیۀ جداً بما أنهّ إذا کذبّ کلام، ولم یقبل فکأنهّ 

وربما المراد  ).182: 1412الراغب، ؛ 422: 1407/2الزمخشري، (رد فی الأفواه، وأرُجعِ إلی حیث جاء منه 
 ،وبما أنّه حرکۀ متکررّة). 182: 1374(الشریف الرضی،بها قلۀّ رغبتهم إلی الاستماع بکلامٍ، وقبوله 

ۀ تحتها، بتکرار هذا الفعل الحرکی تتعمق تلک المقاصد المخفیفکأنّها سلوك دائم متکررّ منهم. 
التکذیب، والجهر بالکفر، وإصرارهم علیه. فهذا فعلٌ عام د المعنی التداولی الذي یصمهم بویتأکّ

بجماعۀ منهم عند تکذیبهم، والمحاولۀ لإسکات  یمکن به الحصول علی ثقافۀ المجتمع یختص
مدعویهم إلی قضیۀ جدیدةٍ. فیبین بشکل تصویري رائع العقائد الحاکمۀ علی المجتمع. کما هو 
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قرآنی عند الدعوة إلی الحقّ، وعدم القصد منه ، فعلٌ تأثیري من ناحیۀ المتلقی تقبیح هذا الرد
 نکاره. إ

عن منع الأنبیاء عن الدعوة  ییکنفعل حرکی   ﴾ردوا أَیدیهم فی أفَْواههمِ﴿إنّ فی قوله تعالی       
ذین م یأتکم نبأ الّأل﴿إلی االله، وهؤلاء الأنبیاء یدعونهم إلی االله تعالی بالإنباء عن الأقوام الماضیۀ. 

ذي له أهمیۀ بالغۀ. النبأ هو الخبر الّ )9(إبراهیم /  ﴾ذین من بعدهممن قبلکم قوم نوح وعاد وثمود والّ
والخبر المهم هنا قصص الأمم السالفۀ حیث أهلکوا بعد ظهور قدرة االله. وأداة التبلیغ من جانب 

تی تشیر إلی فعل الأجهزة اء للهدایۀ، والّتی جاء بها الأنبینات، والمعجزات الّالأنبیاء هی البی
أسکتوا «إنّ هذا الفعل الحرکی سد مسد قول ). 35: 1415(جوادي آملی، الحاکمۀ تجاه دعوة الأنبیاء 

فالموقف هو . ﴾إِنَّا کفَرْنَا بمِا أرُسلْتمُ بِه﴿مقترن بالعلامۀ اللغویۀ » أفواههم، وکفّوا أیدیهم عن الکتابۀ
ذین هلکوا، ودمر ما کان لهم من المال، والقدرة. فعظمۀ النبأ لأجل القوم الأقویاء الّ التکلمّ عن

م عنهم. وفعل المنع من جانب أصحاب القدرة یقتضی أن یکون الرد مثل تلک عظمۀ المتکلّ
تناسب ی» أسکتوهم عن التبلیغ«بدل عن » رد الأیدي فی الأفواه«القدرات الثلاثۀ، قویاً. فـ

وهو عظمۀ الموضوع، وعظمۀ الفاعلین، وعظمۀ أدات التبلیغ. فیمکن یسأل شخص لماذا السیاق، 
والجواب لأن یناسب السیاق، ». منع دعوة الأنبیاء«بدلاً عن » رد الأیدي فی الأفواه«استخدم االله 

 فالفعل شدید لیدلّ علی عظمۀ الموقف.
 -4حرکۀ مرکبۀ   -3الموضعیۀ  -2الحرکۀ  -1میزات دلالیۀ لفعل رد الأیدي فی الأفواه:

المصاحب بالصوت فی الکثیر من  -7منجزة بالید، والفم  -6الترددیۀ  -5خاصۀ بجارحۀ الید 
المصاحب برد نعمۀ الدعوة، والمصاحب بالتکذیب، وجهر المنع، وإغلاق آلات الدعوة،  -8الموارد 

رکی ذو وجهۀٍ تداولیۀٍ سد مسد کلام فعل ح» رد الأیدي فی الأفواه«والقبول، والرد، والإسکات. فـ
رد الأیدي فی «فـ». أکذبک، فاسکت، ولا تکتب شیئاً، وأنا لا استمع لک، ولا أقرأ ما کتبت«

ممثل، أي رمز سیمیائی تداولی موضوعه الدعوة إلی ما جاء به الرسّل. ومؤوله معارضۀ » الأفواه
 راجع إلی الممثل والکتاب. وهذا الأمر الوجدانیالأمر الحدیث، ورفضه، ومنع الدعوة بالکلام، 

يالأیدي فی الأفواه.   الماد أي رد 
2- 7- 3 لی الوجهع کالص . 
﴿یمقع وزجع َقَالتا وههجو َّکتَرَّةٍ فصی صف رَأتَُهام َلت29 / (الذاریات ﴾فَأقَْب ( 

وبازدیاد حرارة الدم فی : مادة صکک). 1401منظور، (ابن الضرب الشدید بالشیء العریض  هو الصک
 ).402 :1407/4(الزمخشري، الوجه تسعی تخفیض الحرارة بالضرب علی وجهها بأناملها، أو بیدها 

وانقطاعه عما بعده زمناً. الصیحۀ وصک الوجه من عادة  ،صکتّ فعلٌ ماضٍ لیدلّ علی إتمام الفعل
ا تکلَّمت الملائکۀ ضیوفاً مع إبراهیم بولادة زوجتها استحیت . ولمالنساء عند الاستحیاء، أو التعجب

 وأعرضت عنهم فی صیحۀٍ، واستبعدت ذلک بالنسبۀ إلی نفسها. ،الزوجۀ
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زوجۀ إبراهیم تعجبت لاجتماع عدة أوصاف. منها أنّها کانت عاقراً زمن شبابها، والآن       
زاً، وعاقراً تلد ولداً. وکان إبراهیم عجوزاً. کما أصبحت عجوزاً. فکیف یمکن للمرأة إذ کانت عجو

وأشد العضو هو العظم ). 4: 19(مریم  ﴾رب إنیّ وهن العظم منی واشتعل الرأس شیباً﴿قال زکریا (ع): 
والآن وهن عظمه. وإذا وهن العظم، وأبیض الشعر فالإنسان عجوز. فلأربعۀ أسباب منها شیبۀ 

لعظم، والشعر الأبیض، ووهن عظم الزوجۀ، وعقمها. فبهذه ومن أماراته وهن ا ،إبراهیم (ع)
 355: 1396(جوادي: الأوصاف فکیف یمکن إنجاب ولد  .( 

       علی ما الباعث الأخیر رب وجهالصک هو التعجب الذي أحاطها؛ لأنّها حسبتها  بزوجۀ النّبی
فـــی هـــذا الـسیاق هـو من دعاء الضیوف. فلذلک تعجبت، وصکتّ وجهها. ما یلفت الأنظار 

ذي یتمثـل بلطـم الوجـه فـی حالــۀ الاســتغراب الــشدید، مهمـا کـان الـّ التعبیـر الحرکـی
لهذا الشکل من التعبیـر التعلیل الفسیولوجی، فـإنّ لطم الوجـه یتــضم ن خطابــاً غیر لغوي

شۀ. فهذه الأمور الأربعۀ تؤدي إلی الإعجاب وده ،مــضمراً للتعبیــر عــن أشــد المواقف استغراباً
فعظمۀ التعجب تسببت ». بت کثیراًتعج«ت الزوجۀ علی وجهها. فهذا سد مسد عند الإنسان. فصکّ

شدة الانفعال؛ فلذا تصک المرأة وجهها کعادة ثقافیۀ. وأکد االله تعالی هذا الفعل الحرکی بقوله 
 وهی عجوز عاقر. ،رونه بأنّ االله تعالی سیعطیه ولداً. وهؤلاء الضیوف یبشّ﴾قالت عجوز عقیم﴿

 ة لهذه  فالسیاق یکشف عن الصکد ملمح القودلالۀ التصادم، والتدافع، والتزاحم. وقد مه
الحرکۀ دلالات تداولیۀ منها الدهشۀ، والمفاجئۀ، وتضارب الأفکار فی الذهن. وتؤکدّ هذه العلامۀ 

وهی علامۀ صوتیۀ سمعیۀ. فهی تکشف  ﴾قْبلتَ امرَأتَُه فی صرَّةٍ ...فَأَ﴿غیر اللغویۀ بعلامۀ الصرّة 
ومن ناحیۀ أخري تظهر  .عن المواضع التی تکون مستهجناً، ومستعبداً خاصۀ عند نساء مجتمع ما

 سلوکهنّ أمام الأمور المفاجئۀ، وهذه کلّها تشکلّ ثقافۀ تختلف من مجتمع إلی آخر.
مرکبۀ بجارحۀ  -3الموضعیۀ  -2الحرکۀ  -1میزات دلالیۀ منها:رکی لها فعلٌ حالصک علی الوجه  

المصاحبۀ بالتعجب، والاستهجان، والاستبعاد، والمفاجئۀ،  -6الاحتکاکیۀ  -5القوة  -4الید، والوجه 
 وتضارب الأفکار.

، »التعجب مع الإنکار، والاستبعاد والاستهجان«ناب مناب قول » الصک علی الوجه«إنّ  
وولادة.  ،نفــس امــرأة عجوز بشرت بحمل یمــن الکواشــف النفــسیۀ المنبعثـۀ عــن حواشو

ه فهذا الفعل الحرکی رمز (ممثّل) وموضوعه شیء مستحیل، ومفاجی، ومدهش، ومستهجن، ومؤول
 لتعجب، واستبعاد بعض الأمور. ا

2- 7- 4 جهالو تَقَلُّب . 
﴿هِکجو نَرىَ تَقَلُّب َا قدلَۀً تَرْضَاهبق نَّکّیلفَلَنُو اءمی الس144 / (البقرة ﴾ف( 

هو التحول من حال إلی حال أو التردد مرة بعد مرة، وسمی . وتَقَلُّب مصدر علی وزن تَفعَل       
ات القلب قلباً لتحوله من حال إلی حال. والتقلبّ، والتحول والتصّرّف نظائر، وهو التحرك فی الجه

منها:  .بعثاً عن عدة بواعثمن کان السماء فی صلى الله عليه وسلمإنّ تقلبّ وجه النبی : مادة قلب). 1401(ابن منظور، 
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التحویل عن ب موعوداً کان صلى الله عليه وسلمهم تابعون لقبلتهم، وهو تفاخر الیهود علی المسلمین، و تعییرهم بأنّ
یترقبّ نزول  کأنّه .الآفاق ییتحول وجهه من جهۀ إلی جهۀ ف صلى الله عليه وسلمقبلۀ الیهود. فکان الرسول 

الوحی أو یتأمل فی ملکوته أو ینتظر أن یحوله فی الصلاة نحو الکعبۀ، وقد اختص هذا الالتفات 
-161: 1406/1(سبزواري، نّه لازم مقابلته التفات کلّ الجسم لصعوبۀ التحول بالوجه وحده بالوجه؛ لإ

توقعاً لما وعد به. والمراد  تحركّ الوجه فی جهات السماء لحصول الوعد فی مصاعد السماء). 162
وکون  ،به فی هذا المقام فی الحقیقۀ مطارح شعاع عین الوجه فی السماء لتنزّه الرائی عن المکان

إلی السماء توقع نزول الحکم منها،  النظر من توقع صلى الله عليه وسلمالباري فی السماء لیس بصحیح، بل النبی 
 صلى الله عليه وسلممن ذلک کون البارئ فیها. فتقلّبه وکان ینتظر الوحی من جهتها علی لسان جبرئیل، ولا یلزم 

لع ابتهالی ینفتح فی روحیۀ دعائیۀ علی ربه فی التعبیر عن الرغبۀ العقلیۀ التی تنطلق من تط
حسابات دقیقۀ. فتقلبّ وجهه کان لیؤذَن له فی الدعاء فکان یراعی نزول جبرائیل، والوحی بتحویل 

 ). 86: 1419/3(فضل االله، القبلۀ 
        من أکمل الناس علی الصراط المستقیم، وتقلّبه مسبوق بإذن االله تعالی  صلى الله عليه وسلمالنبی

هذه الآیۀ دالّۀ علی أن ). 4 / (الزخرف ﴾ذي أوحی إلیک إنّک علی صراط مستقیمفاستمسک بالّ﴿
 لم ینبثق من الکراهۀ أو السخط؛ لأنّ الطاعۀ لا تتحققّ بالکراهۀ بل  صلى الله عليه وسلمهذا الاستئذان من النبی

 تَتَّبعِى حتّالیهود ولَا النَّصارى  عنکولَن تَرضى ﴿کما قال تعالی: .هنا إزاء الهوي  بالرضا. والرضا
بعت أهَواءهم بعد الَّذي جاءك منَ العلمِ ما لَک منَ اللَّه اتَّ ولَئنهدى اللَّه هو الهدى  إِنَّ قلُ ملَّتَهم

هذا الرضا عند . )248تفسیر سورة بقرة: جلسه جوادي آملی. (د. ت) ) (120: 2(البقرة  ﴾من ولی ولا نصَیر
 صلى الله عليه وسلمالنبی منبثق عن الحب، والطاعۀ. ومن حالات الحب جمیعها تتبع إثارة الجهاز الباراسمبثاوي .

الذي یطلق علیه الاستجابۀ المسترضیۀ فهو مجموعۀ من ردود الفعل  والنموذج الباراسمبثاوي
فی هذا  صلى الله عليه وسلمفرضا النبی  .)22 – 23: 2000(دنییل، وتخلق حالۀ من الهدوء، والرضا تشمل الجسم کله، 

إنّ القصد الإنجازي من هذا الفعل فوهدوءه منبعث من الجهاز الباراسمبثاوي.  ،الفعل الحرکی
 . صلى الله عليه وسلم الحرکی هدایۀ الناس لیحذو حذو الرسول

ضارع. فاجتماعهما یدلّ علی أنّ فعل م» نري«فی هذا المقام حرف للتحقیق، و» قد«حرف        
ام. فهذا العمل استمرّ استمراراً یدلّ علی أنّه یدور بصره الرسول کان قد یتقلبّ وجهه فی عدة أی

فی أنحاء السماء أي هو یمیل بصره إلی السماء من جانب إلی جانب آخر ینتظر الجبرائیل أن 
 ،تدلّان علی مواصلۀ تحول البصر» تقلبّ«و» تقلیب«یطلع علیه من جانب من السماء. فکلمتا 

 /(غافر  ﴾لا یغررك تقلّبهم فی البلاد﴿و) 18 / (الکهف ﴾قلّبهم ذات الیمین والشمالنُ﴿وشدته. کما فی 
دالّ علی » تقلیب«أي » تفعیل«کمعموله وهو مطاوع باب » تقلّب«و» نري«ففعل المضارع ) 4

یتحققّ حیناً بکثرة تقلیب الوجه فی السماء، وحیناً اهتمام النبی علی تغییر القبلۀ. وهذا الاهتمام 
یناسب کلا الوجهین. والتقلیب یمکن أن یکون » تقلیب«بشدته، واستمراره. فباب تفعیل أي 

النظر المستمرّ إلی «استخلف » تقلبّ الوجه«و ).380 – 379: 7/(جوادي آملی. د. تبالباطل، أو بالظاهر 
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نعلم ما فی ضمیرك، واشتیاقک، وطلبک لأجل «الفعل سد مسد  وهذا» السماء، وإدارة البصر فیه
 ». تغییر القبلۀ

تقلبّ الوجه المقصود به تقلبّ البصر. ولم یقل تقلبّ البصر لزیادة اهتمامه؛ لأنّ تقلیب الوجه        
ة لأنّ ماد ؛دون غیره من البدائل اللغویۀ فیه إعجاز» تقلبّ«یستلزم تقلبّ البصر. فاستعمال لفظ 

تناسب الدلالۀ السیاقیۀ للآیۀ. وهی تحول القبلۀ من بیت المقدس إلی المسجد الحرام. » قلب«
، )221: 1413/1(الأندلسی، » ذکر الوجه أعم وأشرف فی طلب الرغائب«والوجه یتقلبّ بتقّلب البصر. و

ین دوال التقلّب، تی تجمع بولم یستعمل النظر، بل استعمل التقلبّ؛ لتناسب العناقید الدلالیۀ، والّ
 كهنا» وجه«والوجه، والسماء من جهۀ، وبین السیاق الدلالی من جهۀ أخري. وفی استخدام 

تتعلقّ بالسماء، اجهت السماء » وجه«ومن معانی». وجهۀ:قبلۀ«علاقۀ بین الوجه والسیاق؛ لأنّ 
إلی السماء یعنی أصبحت. فهذه الأمور من شواهد الإعجاز فی القرآن. ولا یقال لمن نظر مرة 

ق الناظر بما فیه قلبّ، بل التقلبّ یدلّ علی دوام النظر مرّات. وتقلبّ البصر، ودوامه لا یخلو من تعلّ
تی تعد مرآة المشاعر من بواعث عاطفیۀ، وفکریۀ. والصورة الذهنیۀ لا تفارغ شبکۀ العین الّ

 .ا کالمطر، والرحمۀ، والوحیوالعواطف. وخص السماء بالذکر؛ لأنّها مختصۀ بتعظیم ما أضیف إلیه
» قد تعود العالم منها الرحمۀ کالمطر، والأنوار، والوحی. فهم یجعلون رغبتهم حیث توالت النعم«و

 ). 32، ص 1: ج 1418(الثعالبی، 
       ناً للتوجه الصوري. فتقلبّ الوجه فی السماء  من جانب الوحی یتوقعّ صلى الله عليه وسلمفالنبیالسماء متضم

من باالله تعالی موحد آمل بالرحمۀ من منبع فیضه. فیظهر سلوك عام من من ظواهر مجتمع مؤ
ثقافۀ ذلک المجتمع؛ والفعل التأثیري علی المتلقیّ تعلیمه بآداب السؤال عن لالموحدین کعلامۀ 

 ک بخلق النبیدین. فهو علامۀ صلى الله عليه وسلممنبع الرحّمۀ، والتمسومتابعۀ أمره، والعمل بما جدیرٌ للموح ،
 ثقافیۀ دینیۀ تظهر السلوك الدینی لأفراد مجتمع ما، وکیفیۀ علاقتهم بالمعبود، ومدي ارتباطهم به.

 -5النظر  -4المرکبۀ  -3الموضعیۀ  -2الحرکۀ  -1أهم الملامح الدلالیۀ لتقلّب الوجه:        
المصحوب  -10الخاص بالعین مستلزم بتقلبّ الوجه  -9الطلب  -8التکرار  -7الدوام  -6التردد 

 بالابتهال، وبالرجاء، وبالفکرة، وبالعاطفۀ.
فعلٌ حرکی تداولی من نوع الممثّل الدینی، موضوعه التوقع » تقلبّ الوجه إلی السماء«إنّ ف        

و ألّا یقرن بالتنغیم. ومؤوله إعلام بما جعله والسؤل، یمکن  أن یکون مع التنغیم من منبع الرحمۀ أ
تعالی من اختصاص السماء بوجه الداعی، والصبر علی الطلب لإعطاء ما ترضاه، أو تعویضه بمقام 
الرضا، والاحتجاب بالحق عن الخلق، والسؤال، وتوقع الفرج والمساعدة من البارئ، والالتزام 

  بالأدب عند الطلب من ینبوع الرحمۀ. 
 . استغشاء الثیاب5 -7 -2
﴿مرُّونَ وسا یم َلمعی مهابیتغَْشُونَ ثسینَ یألََا ح نْهتخَْفُوا مسیل مهوردثْنُونَ صی منُونَألََا إِنَّهلعا ی﴾ 

 )5 /(هود 
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ابه، استغشی ثی«یستغَشَونَ فعلٌ مضارع یدل علی التجدید، والاستمرار. وأصله غشی، و        
طائفۀ من  حکی : مادة غشی).1414(ابن منظور،  »وتغشیّ بها أي تغطیّ بِها کی لا یري، ولا یسمع

المنافقین قالوا إذا أغلقنا أبوابنا، وأرخینا ستورنا، واستغشینا ثیابنا، وثنینا صدورنا علی عداوة محمد 
فالصورتان ثنی الصدور، واستغشاء . )96: 1430/2(الجرجانی، یۀ ی هذه الآتعال فأنزل بنا؟ یعلمَ کیف صلى الله عليه وسلم

الثیاب کنایتان عن المبالغۀ فی إعراضهم عما دعاهم إلیه. فکأنّ هولاء بتغطیۀ أنفسهم بثیابهم 
اهم ثیابهم؛ لئلّا یبصروه کارهین النظر إلی وجه ناصحهم فی دین االله. فهم یکرهون أرادوا أن تغشّ

 رهم بل عزموا استخفاء ما فی صدورهم.الدعوة، والداعی سواء، ولم یکتفوا بتثنیۀ صدو
      ر هولاء قد عطّلوا أبصارهم. وکنایۀ دالّۀ علی تعطیل  هذا الفعل الحرکیی یصومشهد حس

ون إلیه. هؤلاء منعوا أبصارهم أبصارهم فی المعنی الشامل للداعی، والدعوة، والتفکیر فیما یدع
د الکنایتان فی التعبیر، فتصورهم ممنوعی وسائل بوصفه، وسیلۀ للإدراك، والمعرفۀ. وبذلک تترافَ

الدلالۀ علی المبالغۀ  الإدراك (السمع، والبصر، والقلب) الهادیۀ إلی التفکیر، والإیمان. هذه رمزٌ قوي
فی إعراضهم عما دعاهم إلیه، وفی اخفاء ما فی قلوبهم. فهم بمنزلۀ من سد سمعه، ومنع بصره، 

ه. هذا الفعل الحرکی فی القرآن الکریم یبین سلوك مجتمع منکري وعزم علی کتمان ما فی صدر
الحقّ رافضی الداعی إلی الحقّ. فهو علی الإطلاق سلوك عام أمام کلّ فکرة جدیدة لا یقبلها بل 
یرفضها رفضاً بالغاً. وبهذا تعُرَف ثقافۀ المجتمع أمام کلّ قضیۀ جدیدة. والقصد الآخر من هذین 

فاء الأمور من االله تعالی. واستخفاء ما فی الصدور باعث علی ثنی الصدور. هنا الفعلین هو استخ
إنّ السین فی هذا الفعل لیس ». إخفاء«بدلاً عن فعل » لیستخفوا«إشکالیۀ. لماذا اسُتخدم فعل 

للطلب، بل هو للتحقیق. بوصف آخر هؤلاء قصدوا أن یخفوا ما فی صدورهم من االله تعالی. 
علها الإنسان ثلاثۀ: البعض یجهره، والبعض یخفیه حیناً، ویجهره حیناً آخر، والأمور التی یف

ویستخفی البعض الأخر. أي أعماله ثلاثۀ: الجهر، والإخفاء، والاستخفاء. والقصد من إیراد ثنی 
واالله علیم بذات ﴿الصدور، والاستغشاء بالثیاب، واستخفاء الأسرار هو إظهار علم االله بکلّ علمه 

فما یخفیه الإنسان من الأمور، ویظهرها حیناً آخر هذا ذات الجوانح. أما ما یخفیه إخفاء  .﴾الصدور
بالغاً فهو ذات الصدر. فالإنسان هو صاحب البیت، وعنده سرّ حینما یظهره، وحینما یخفیه فهذه 

هو معکم ﴿و ﴾یعلم ما یسروّن وما یعلنون﴿الأسرار ذات الجوانح أما القسم الأخیر هو ذات الصدور. و
إلّا أفعالهم التی بالجوارح، ولا یشاهد ما  یريلا االله تعالی ن أ المعاندین . ظن هؤلاء﴾أینما کنتم

بین الجوانح وما هو غیر مادي، وغیر حسی. فالقصد من هذه العبارة إظهار علم االله بالأمور 
» لیستخفوا«ففعل ). 6المخبوءة التی هی صاحبها (جوادي آملی. د. ت: تفسیر سورة هود: جلسۀ 

یبین المبالغۀ فی استخفاء ما فی  ﴾... یثْنُونَ صدورهم ... یستغَْشُونَ ثیابهم ...﴿بالإضافۀ إلی 
 . القلوب، وشدة رفض دعوة الأنبیاء
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منع  -4المرکبۀ  -3الموضعیۀ  -2الحرکۀ  -1» استغشاء الجسم بالثّیاب«بعض الدلالات لـ       
تغطیۀ الجسم بشیء خارج الجسم  -4رؤیۀ شیء أو شخص جدیدان مدعوان إلیهما  الأبصار عن

 المصاحبۀ بالرفض مبالغاً فیه. -6منجزٌ بجارحۀ الید  -5
، وثنی الصدور علامتان سیمیائیتان تداولیتان کفعلین حرکیین »استغشاء النفوس«فعبارة          

أو شیء یدعی إلیه، وإخفاء ما فی الصدور إخفاء کنائین نابا مناب منع الأبصار عن رؤیۀ شخصٍ 
رفض شیء رفضاً مبالغاً یدلّ علی وجود مدعو إلی فکرة جدیدةٍ. وهذه  هذه العلامۀ هوبالغاً. فمؤول 

تسببا خلق  انموضوع ماه أمام هذه الفکرة الفکرة الجدیدة، وإخفاء ما فی الصدور من الرفض
  استغشاء النفوس بالثیاب، وثنی الصدور. ممثل یناسب بالرفض الشدید، وهو 

   . الإصعاد، واللّی   6 -2-7
تحَزَنُوا علی  إِذْ تُصعدونَ ولَا تَلْوونَ علىَ أَحد والرَّسولُ یدعوکمُ فی أخُْرَاکمُ فَأَثَابکمُ غمَا بغِمَ لکَیلاَ﴿

ُا فَاتَکم153 / (آل عمران ﴾م ( 
أَصعد فی الأرض أو الوادي لا غیر: ذهب من « .ونَ فعلٌ مضارع یدلّ علی التجدیدتصُعد      

حیث یجیء السیل. ... الإصعاد الذهاب فی الأرض.. أصعد فی البلاد سار، ومضی، وذهب. ... أصعد 
... والصعید  الرجل فی البلاد حیث توجه. أصعد فی الأرض مستقبل أرض أخري من الأخري

ویستخدم : مادة صعد). 1401(ابن المنظور،  »رض. وقیل الأرض المرتفعۀ من المنخفضۀالمرتفع من الأ
وأشباهه قلت صعدت  ۀ.. وإذا صعدت فی السلم، وفی الدرج. فی ابتداء الأسفار، والمخارج«الإصعاد 

ن فی غزوة أحد أخذوا فی الوادي والمسلم حین انهزم). 139: 1980/1(فراء،  »ولم تقل أصعدت
الهرب فی مستوي الأرض، وبطون الأودیۀ، «. فـقیلصلى الله عليه وسلموتباعدوا عن المیدان، وترکوا النبی هاربین،

... فأما الأخذ فی مستوي الأرض الهبوط، فإنمّا هو إصعاد. کما یقول  والشعاب إصعاد لاصعود
إنمّا أصعدنا ... من الکوفۀ إلی خراسان بمعنی خرجنا منها سفراً إلیها. وابتدأنا منها الخروج إلیها. و

جاء تأویل أکثر أهل التأویل بأن القوم أخذوا عند انهزامهم من عدوهم فی بطن الوادي. ... ولا 
تلوون علی أحد ذاك یوم أحد أصعدوا فی الوادي فراراً ... لا تعطفون علی أحد منکم، ولا یلتفت 

  .)88 – 87  :1420/4الطبري، ( »بعضکم إلی بعض هرباً من عدوکم مصعدین فی الوادي
أصعد معناه «و). 442: 1430/1(الجرجانی، » أن تذهب علی وجهک، ولا تمیل«هو الإصعاد إنّ       

دخل فی الصعید کما أصبح دخل فی الصباح إلی غیر ذلک. والعرب تقول أصعدنا من مکۀ وغیرها 
الدهشۀ التی إذا استقبلوا سفراً بعیداً ... ولا تلوون مبالغۀ فی صفۀ الانهزام. لا تلفتون من شدة 

ولا تلوون علی أحد لووا «فی تبیین  ).526: 1424/1(ابن العطیۀ،  »جأکماوالذعر الذي ف ،عرتکم
خلاف «والإصعاد  ).343 :1417/1(فیضی، » رؤوسهم أمالوها، والمراد کمال هول الأعداء، وعدوهم له

کما الإضراب خلاف  الصعود فهو الانصراف والذهاب بعیداً هنا عن المعرکۀ فراراً دون قرار.
فی هذا المشهد فعلا حرکۀ تداولیان أو یمکن القول  ).377 :15 /(صادقی تهرانی، د. ت» الضرب

د، والأخري عاکنایتان متناقضتان تتجلّیان حالتین خلقیتین فی صورة حسیۀ حرکیۀ الأولی الإص
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ر معه فی و المؤمنین الهاربین فیمن تأخّیدع  ﴾عوکمُ فی أخُْرَاکُمید الرَّسولُ﴿عدم اللیّ علی أحد. 
فالکنایۀ  .من یکرّ فله الجنّۀ فی ساقتکم .یقول لعباد االله أنا رسول من االله صلى الله عليه وسلمأرض المعرکۀ. کأنّه 

الأولی تصور ذلک الانفعال الحسی القوي لشدة الدهشۀ، ولا یعطفون علی أحد، ولا دفاع. فإزاء 
تهم النفسیۀ المکروبۀ کجزء من ثقافتهم وهو الفرار من هذه الصورة الکنائیۀ التی تجسد حال

الرَّسولُ یدعوکمُ فی ﴿تجلّ الکنایۀ المتقابلۀ تالمصائب، وعدم الثبات، والقرار للغلبۀ علی المصائب 
ُد صلى الله عليه وسلمفمعناها المکنیّ عنه متمثّل فی ثبات الرسول  .﴾أخُْرَاکمیجس ی الکنائیهذا المشهد الحس .

لهزیمۀ النفسیۀ للهاربین من جیش المسلمین المرتدین عن أرض المعرکۀ لما او حالۀ الضعف،
جلیّ حالۀ خلقیۀ فی صورة حسیۀ حرکیۀ فی تأصابهم من دهشۀ، وذعر. ففی هذا المشهد الحسی ت

ین علی أدبارهم من أرض المعرکۀ. وصف المقاتلین المسلمین المرتد 
ی فعلا حرکۀ تصور الانفعال الحسی القوي المتمثّل فی الخوف، ر سابقاً الإصعاد، واللّیکما أش       

هذا ف .والذعر. فالخوف عاملٌ فسیولوجی تدفع الکثیر من الدم إلی الأعضاء أکثر حجماً کالقدمین
یؤدي إلی انفعال شدید، فیأخذ المرء فی الهرب. فکلمّا ازداد الخوف اشتدت سرعۀ الجري دون أن 

ما خلفّ منه فی المعرکۀ، ولا یعطف علی أحد من یمینه، ولا یساره، ولا یلتفت  یلتفت الهارب إلی
 علی أحد یدعوه أو یقصد مساعدته. 

        :الدلالات لفعل الإصعاد الحرکی ۀ  -2الحرکۀ  -1أهم3الانتقالی-  5سریع  -4أفقی-  قوي
 .مصاحب بالخوف، والذعر، وعدم الالتفاف إلی الجوانب-6

مصاحب بالخوف والضیق  -3الموضعیۀ  -2الحرکۀ  -1أهم الدلالات للفعل الحرکی اللیّ:        
  .الرفض -5عدم المیل إلی الأطراف  -4

وعدم اللیّ من منظر السیمیائیۀ التداولیۀ رمزان عرفیان. هما ممثلاّن منطلقهما  ،إنّ الإصعاد       
الأعضاء أکثر حجماً. موضوعه الهزیمۀ، والتوقعّ تسریب الدم إلی  یؤدي إلی فسیولوجیعامل 

بالضرر أکثر مما أصاب فاعله. ومؤوله الخوف، والابتعاد عما سبب الخسران، وإنقاذ الجسم من 
 المعرکۀ، ومن الأضرار الأخري.

 نتائج البحث.3
ولعبۀ  ی المباشر للواقعۀ،السیمیائیۀ هی استکشاف لعلاقات دلالیۀ غیر مرئیۀ من خلال التجلّ

 ل، وحلّها على البعد العملی للمعنى أکثر من الأبعاد الأخرى.ئترکیب الدلا
تداولیۀ علامات غیر لغویۀ تنوب ، وعلامات أفعال الحرکۀ التداولیۀ قنوات اتصالیۀ غیر کلامیۀ      

 عن العلامات اللغویۀ.
       .یشکل ث وکل منهاأفعال الحرکۀ سلوك عام ثقافی المجتمعات. ویمکن  قافۀرمز تواصلی

 البحث عنها من وجهۀ السیمیائیۀ التداولیۀ.
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العلامۀ التداولیۀ مکونۀ من ثلاثۀ أبعاد: الممثّل هو بعد مادي من عالم الممکنات للفعل       
الموضوع أو المرجع هو من عالم واقعی مما یجعل الفکر أن یعمل. الحرکی،  .وینتهی إلی علامات

 العنصر الفعال فی مفتوحیۀ الدلالات، وهو ما یحیل الممثل علی موضوعه.والمؤول هو 
الهدف من أفعال الحرکۀ التأثیر فی المتلقی. فلا یتم انخراط المتلقی فی التواصل غیر اللفظی       

بأفعال الحرکۀ إلا إذا وجد فی التواصل شکلاً معقولاً مقبولاً فهمه یمکن لأعضاء المجتمع، 
 ویقبلوه. 

 التعبیر عن المقاصد أو المشاعر بالعلامات غیر اللغویۀ أحیاناً أبلغ أثراً من غیرها. ربما تُعضد      
 قترن بالعلامۀ اللغویۀ. بها أو ت وتؤکد بعلامات لغویۀهذه الأفعال 

حالات نفسیۀ استجابۀ لانفعال أو تفاعل. عامل فسیولوجی أي أفعال الحرکۀ تنطلق من       
فسیولوجی عبر التواصل التداولی یشمل المرسل والمتلقی. فهی تفید معناً على وجه الدقۀ التفاعل ال
 عمل. الفی إنجاز 

المعانی المعجمیۀ تخلق شبکۀ ضیقۀ من الدلالات لأفعال الحرکۀ، ولکن الشبکۀ التداولیۀ       
 غیر متجزئ عنها.  تخلق شبکۀ الدلالات المفتوحۀ الکثیرة لها. فلها معانٍ إیحائیۀ مکثفۀ عامۀ

أي الاشتراك فی المؤول، والفرق بینها، وبین المعانی المعجمیۀ  یلهذه الأفعال ترادف دلال      
 الأخري. 

یلعب السیاق دوراً مهماً فی و الحدس هو نقطۀ انطلاق تحلیل أفعال الحرکۀ حسب السیاق.      
 تحدید معانیها التداولیۀ. ، وفی إدراکها

 أفعال الحرکۀ کثیرة کما یمکن أن تکون ممثلاّت کل مؤول متعددة.  مؤولات      
 من میزات أفعال الحرکۀ الترادف الحرکی أي الترادف فی المؤولات أو الممثلاّت.     
 بعض أفعال الحرکیۀ الإنسانیۀ منجزة بترکیب الأعضاء وغیرها.    
ثلٌ موضوعه دمار المال، والهلاك، وفوت ما بذل تقلیب الکفّین فعلٌ حرکی رمزٌ عرفی، فهو مم     

 عمرانه، ومؤوله الندم الشدید، والتلهف، والحسرة.  کثیراً فی
رد الأیدي فی الأفواه کرمز عرفی ممثّل، موضوعه الدعوة إلی ما جاء به الرسل، ومؤوله     

ما هو علیه أفراد المجتمع یبین و الحدیث، ورفضه، والإسکات، والمنع من الکتابۀ. معارضۀ الأمر
 من قبل، وکیفیۀ تعاملهم مع الجدید. 

       ممثّل، وموضوعه البشارة  . هوالوجه علاقته العرف کثیراً یقترن بعلامۀ صوتیۀ کالصراخ صک
 ۀ. ئبحمل الولادة فی شیخوخۀ العمر، ومؤوله استبعاد بعض الأمور، واستهجانها، والتعجب، والمفاج

جه من الرموز العرفیۀ کعلامۀ دینیۀ ممثّل موضوعها توقعّ الفرج، وطلب المساعدة تقلبّ الو    
ومؤولها الرضا، والصبر، والأدب، والإعلام بما جعله تعالی من اختصاص السماء بوجه  من الخالق،

کشف عن مدي ارتباط أصحاب مجتمعها بمنبع الرحمۀ، ومدي تالداعی، والاحتجاب عن الخلق. 
 الق، کما تظهر سلوکهم الدینی، وآدابهم أمام الرب. توصلهم بالخ
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استغشاء الثیاب فعل حرکی فی زمرة الرموز العرفیۀ، وهو ممثّل، وموضوعه الدعوة إلی الفکر        
 ومؤوله الرفض الشدید.  الجدید،

لضمیر أمام ثنی الصدور فعلٌ حرکی تداولی فهو ممثل مؤوله رفض الدعوة، واستخفاء ما فی ا       
 الدعوة إلی الحق کموضوع. 

موضوعهما الهزیمۀ، الإصعاد، واللیّ فعلان حرکیان تداولیان وهما ممثلاّن موضوعهما        
الفسیولوجی تسریب الدم إلی الأعضاء أکثر حجماً. والمؤول ومنطلقهما  ،والتوقعّ بالضرر أکثر

 لجسم من الأضرار الناتجۀ عن المعرکۀ، وعن القتل.الخوف، والابتعاد عما سبب الخسران، وإنقاذ ا
 الهامش.4
والتدلال فی التصور الدلالی الغربی فعل  .1تعنی ما یطلق علیه فی الاصطلاح السیمیائی تدلال -1

مؤد إلى إنتاج الدلالات، وتناولها. فالسیرورة یشتغل من ضمنها شیء ما بوصفه علامۀ. فالشیء أو 
ا فی حدود إحالتها على السیرورة. فلیس من الممکن أن یدل شیء من الواقعۀ لیست کذلک إلّ

نفسه ضمن وجود أحادي فی الحدود، والأبعاد. إن الواحد المعزول موجود متناه، ووحده التحقق من 
 ).  259-258: 2017(بنکراد،  دضمن محمول مضاعف یمکن أن یحد من ذلک الامتدا

وز، بلقند( الممثل، الموضوع، والمؤول هی: عناصر ثلاث هو عبارة عن دلالات یحرکها اشتغال -2
فالسیمائیات بهذا المفهوم تبحث فی المستویین: المستوى الأول هو أنساق العلامات  ).15: 2004

أي ماهیۀ العلامات، وجودها، وطبیعتها، وعلاقتها بالموجودات الأخرى. والمستوى الثانی هو 
 ۀ، وتوظیفها فی الحیاة العملیۀ.  المستوى التداولی أي فعالیۀ العلام

 المصادر   
 القرآن المجید

تحقیق محمد  المحرّر الوجیز فی تفسیر الکتاب العزیز ،هـ.) 1424ابن العطیۀ، عبد الحقّ بن الغالب (
 .عبدالسلام عبدالشافى. بیروت

. لسان العربـ). ه1401ابن منظور الأنصاري الرویفعی الإفریقی، محمد بن علی أبو الفضل جمال الدین (
 دار الصادر. ،بیروت ،الطبعۀ الثالثۀ

. رسالۀ السیمیائیات التداولیۀ قراءة فی سیمیائیات ش.س. بورس، )م2009 – 2008ابن یخلف، نفیسۀ (
 جامعۀ وهران.  ،الجزائر ،الماجستیر

 مؤسسۀ سجل العرب. ،قاهرة ،الموسوعۀ القرآنیۀ ،هـ)1405ابیاري، إبراهیم (
منشورات  ،والجزائز ،الدار العربیۀ للعلوم ناشرون، بیروت ،معجم السیمیائیات ،هـ)1431( الأحمر، فیصل
 الاختلاف. 

تحقیق عبد السلام عبد الشافی  ،المحرر الوجیز فی تفسیر الکتاب العزیز ،هـ)1413الأندلسی، ابن عطیۀ (
 دار الکتب العلمیۀ. ،لبنان ،الطبعۀ الأولی ،محمد

مدخل إلی السیمیائیات التداولیۀ إسهامات بیرس وشارل مورس أعمال الملتقی  ،م)2004( بالقندوز، هواري
 د. ط. جامعۀ مستغانم.  ،الثالث السیمیاء والنص الأدبی
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، 18العدد الثانی، المجلد   ،مجلۀ جامعۀ دمشق» السیمیولوجیا بقراءة رولان بارت«م) 2002برکات، وائل (
 .76-55ص 
ص ، 66القاهرة، العدد  مجلۀ فصول،» اولیۀ البعد الثالث فی سیمیوطیقا موریسالتد« م)2005( بلبع، عید

36 – 55 . 
مدخل إلی السیمیائیات التداولیۀ إسهامات بیرس وشارل مورس أعمال الملتقی  ،م)2004بالقندوز، هواري (

 جامعۀ مستغانم.  ،الثالث السیمیاء والنص الأدبی
 دار الحوار للنشر والتوزیع.  ،الرباط ،الطبعۀ الثالثۀ ،مفاهیمها وتطبیقاتهاالسیمیائیات   ،م)2017بنکراد، سعید (

تحقیق الدکتور عبد الفتاح ، تفسیر الثعالبی مجموعۀ مصادر التفسیر عند السنۀ ،هـ)1418الثعالبی، أبو زید (
العربی  بیروت: دار إحیاء التراث ،أبو سنۀ، الشیخ علی محمد معوض، والشیخ عادل أحمد عبد الموجود

 .مؤسسۀ التاریخ العربی 
تصحیح محدث جلال  ،جلاء الأذهان و جلاء الأحزان ،هـ. ش) 1378الجرجانی، الحسین بن الحسن (

 دانشگاه تهران.   ،تهران، الدین
  .دار الفکر ،اردن ، فی تفسیر القرآن العظیمدرج الدرر  ،هـ. ق) 1430الجرجانی، عبدالقاهر بن عبدالرحمن (

المجلس الوطنی للثقافۀ  ،د. ط. الکویت ،ترجمۀ لیلی الجبإلی، الذکاء العاطفی ،م)2000دانییل (جولمان، 
 والفنون والآداب.
د. ط.  ،الدلالۀ والحرکۀ (دراسۀ لأفعال الحرکۀ فی العربیۀ الحدیثۀ المعاصرة) ،م)200داوود، محمد محمد (

 دار الغریب للطباعۀ والنشر والتوزیع. ،القاهرة
  دار الحوار. ،اللاذقیۀ، ترجمۀ عبدالرحمن بوعلی، السیمیائیات أو نظریۀ العلامات ،م)2004( ، جیراردولو دال

المحقق صفوان  ،المفردات فی غریب القرآن ،هـ)1412( ،الراغب الأصفهانی، أبوالقاسم الحسین بن محمد
 دار القلم.  ،ودمشق ،الدار الشامیۀ ،بیروت ،عدنان الداودي

الکشاف عن حقائق غوامض التنزیل وعیون الأقاویل فی  ،هـ) 1407االله محمود بن عمر (الزمخشري، جار 
 دار الکتب العربی. ،بیروت ،3 ط ،التنقیح حسین أحمد مصطفی ،وجوه التأویل

المکتبۀ ، السیمیولوجیا والشعر العربی القدیم المفضلیات للضبی نموذجاً ،م)2010سالم، أحمد ولد أباه (
 المصریۀ.

 دار التعارف للمطبوعات. ،بیروت ،الجدید فی تفسیر القرآن ، هـ)1406ري، محمد ( سبزوا
 دار الثقافۀ. ،محاضرات فی السیمیولوجیا ،م)1987السرغینی، محمد (

 دار الشرق. ،بیروت ،الطبعۀ السابعۀ عشر ،فی ظلال القرآن ،هـ) 1425الشاربی، سید قطب إبراهیم حسین (
مجلۀ جسور  ، »الدرس السیمیائی بین التراث والحداثۀ أسس ومعطیات« ،م)2020( شارف، عبدالقادر

  .20 – 7 ص، ص04العدد  المعرفۀ.
 منشورات الدار الجزائریۀ. ،مدخل إلى السیمیائیات السردیۀ (نماذج تطبیقیۀ) ،م)2015عبد القادر (شرشار، 

مجلۀ الجامعۀ  ،»مصطلح والتأصیلالسیمیائیات واللسانیات ال« ،هـ)1433( اشرماط، عبد السلام أبو زکری
 .472 – 453 صالعدد السادس عشر، ص ،الأسمریۀ
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التحقیق محمد عبد  ،تلخیص البیان فی مجازات القرآن ، )هـ 1374شریف الرضی، محمد بن الحسین (
 دار إحیاء الکتب العربیۀ، البابی الحلبی.  ،القاهرة ،الغنی حسن

 ایران، قم، دفتر مؤلف، الطبعۀ الأولی. ،لموضوعی للقرآن الکریمالتفسیر ا ،صادقی تهرانی، محمد (د. ت)
 ، التعلیق شمس الدین إبراهیم ،فتح البیان فی مقاصد القرآن ،هـ) 1420صدیق حسن خان، محمد صدیق (

 دار الکتب العلمیۀ، منشورات محمد علی بیضون.  ،بیروت
 ،الطبعۀ الثالثۀ ر القرآن( تفسیر الطبرى).جامع البیان فى تفسی ، هـ. ق)1420( الطبري، محمد بن جریر
 بیروت، دار المعرفۀ.

 د. ط. جامعۀ بیرزیت.  البیان بلا لسان. ،)هـ 1428عرار، مهدي أسعد (
جامعۀ  ،أطروحۀ الدکتوراه ،البنی والدلالات فی لغۀ القصص القرآنی دراسۀ فنیۀ ،م)1992عبد یحیی، عماد (

 کلیۀ الآداب.   ،الموصل
 نیۀ،الطبعۀ الثا، نجاتی  نجار محمد علی نجار، احمد یوسف ،معانی القرآن ،م) 1980( ى بن زیادفراء، یحی
 ، الطبعۀ الثانیۀ.  الهیئۀ المصریۀ العامۀ للکتاب ،قاهرة

 دار الملاك.  ،بیروت ،من وحی القرآن  ،هـ)1419فضل االله، محمد حسین (
قم، دار  ،ایران ،لهام فی تفسیر کلام الملک العلامسواطع الإ ،هـ. ق) 1417فیضی، ابوالفیض بن مبارك (

 .المنار
المجلس الأعلی  ،القاهرة ،ترجمۀ جمال الجزائري ،علم العلامات ،م)2005کوبلی، بول؛ وجانز، لیتسا (

 للثقافۀ. 
ترجمۀ سلوي الملا، مراجعۀ محمد  ،علم النفس الاجتماعی ،م)1409لامبرت، ولیم (ولاس لامبرت) (

 دار الشروق. ،. بیروت2ط  ،عثمان نجاتی
کلیۀ الآداب واللغات  ،د. ط. تلیسان ،محاضرات فی المدارس النقدیۀ المعاصرة ،م)2007لخضر العرابی (

 قسم اللغۀ والأدب العربی. 
  الدار البیضاء. ،المغرب ،دروس فی السیمیائیاتم). 1987( ،مبارك، حنون

الملتقی ل عماأ یسرمو رلشاو بیرس تسهاماا لتداولیۀا السیمائیات لىإمدخل  ،م)2004وز (بلقنداري، هو
 نم، کلیۀ الآداب والفنون.  جامعۀ مستغاص الأدبی. د. ط. والن السیمیاء لثلثاا

 المراجع الإلکترونیۀ   
 تیسا  ،اصفهان هیقائم ياانهیرا قاتیمرکز تحق، . اصفهان.تفسیر تسنیمهـ. ش).  1396(، عبداالله یآمل يجواد

فقاهتزمرک
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AF%D9%8A+%D8%A2%D9%85%D9%84%D9%8A&flname=book_nevisandeh&lang=fa   

جوادي آملی، عبداالله، (د. ت)، سلسله تفاسیر حضرت آیت االله جوادي آملی، مؤسسه قرآنی حوزه نوین.    
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 چکیده
 مدرن يانتقاد يکردهایاز رو یکیبه عنوان  انهیعملگرا یاز منظر نشانه شناسپویا افعال  یمقاله به بررس نیا 
 نیکند. کارکرد ا یآشکار ماجزاء آن را  انیمع یروابط نامرئو  ها نشانه لیو تحل هیزتج یچگونگکه  پردازد یم

سه یی ها افعال نشانهاین نشانه است.  دیتول ندیبلکه آشکار ساختن فرآ ستینشانه ن يآشکار ساختن معنا ،کردیرو
رود.  یم نیاز ب شانهبا جداکردن هر بعد از نشانه، ن واست  يماد ریغ یو برخ يماد یکه برخ ي هستندبعد

 و مظاهر فرهنگی، از عموم هاییرفتاری، رکلامیارتباط غ يمورد مطالعه مجرا اتیر آانسان د هاي رفتاري کنش
از  نیبنابرا ؛افعال محدود است نیا يلغو یمعان است. ها منظور ترك یا انجام آنبه  ارتباطیبا اهداف  ییها نشانه

مقاله  نیدر ا یحرکت يها نشک یشود. روش بررس میتوجه  ها به آن یارتباطمنظر کاربردشان در اجتماع و کارکرد 
حدس بر اساس و با  است رسیآن سندرز پ شگامیگرا است که پ عمل یشناس بر اساس نشانه یلیتحلـ  یفیتوص
 ندیبرخوردار است. فرآ یطبق اصول مشخص و از نظم خاص رمز،ها به عنوان  نشانه نیا ۀشود. مطالع یآغاز م بافت
آن در  یاستفاده از نشانه و اثربخش یعنینشانه  دیر در تولثّؤم يبه عنصر وشود  یآغاز م يماد ۀاز نشان لیتحل این

؛ داد میتعم انهیگرا عمل يها نشانه گرها را بر دی آن توان یمیی دارند که ها یژگیو ها این نشانه. شود ختم میجامعه 
ها داراي ترادف  سه گانۀ این نشانههاست که پایانی ندارد؛ برخی اجزاء  آن باز بودن معانی  ها یژگیو این نیتر از مهم

 ها هدف از آناست و نشانه  دیتول ندیفرآ روش ها، بلکه به لحاظ نه تنها از نظر دلالت ها میت آنمعنایی است و اه
 .است رندهیگتأثیرگذاري بر 

 .میقرآن کر ،يرفتار يها کنش انه،یگرا عمل ،یشناس نشانه هاي کلیدي:واژه
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